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ר1 אֲשֶׁ֨
–那

הָיָה֤
是
H1961

דְבַר־
话
H1697

יְהוָה֙
耶和华的
H3068

ל־ אֶֽ
–到
H0413

הוּ יִרְמְיָ֔
耶利米
H3414

עַל־
–关于

י דִּבְרֵ֖
话语
H1697

הַבַּצָּרֽוֹת׃
–干旱的
H1226

耶和华论到干旱之灾的话临到耶利米：

אָבְלָה2֣
哀哭
H0056

ה יְהוּדָ֔
犹大
H3063

יהָ וּשְׁעָרֶ֥
–而她的门
H8179

אֻמְלְל֖וּ
衰弱
H0535

קָדְר֣וּ
变黑
H6937

לָאָרֶ֑ץ
–地上
H0776

וְצִוְחַ֥ת
–而哭喊
H6682

֖�ם יְרוּשָׁלִַ
肆路撒冷的
H3389

תָה׃ עָלָֽ
上升
H5927

犹大悲哀，城门衰败。众人披上黑衣坐在地上；耶路撒冷的哀声上达。

ם3 רֵיהֶ֔ וְאַדִּ֣
–而他们的尊贵人
H0117

שָׁלְח֥וּ
差遣
H7971

]צעוריהם[
ketiv:םהירועצ
H6810

ם( )צְעִירֵיהֶ֖
他们的小人
H6810

יִם לַמָּ֑
–取水
H4325

אוּ בָּ֣
他们来
H0935

עַל־
–到

ים גֵּבִ֞
水池

לאֹ־
不
H3808

מָצְ֣אוּ
找到
H4672

יִם מַ֗
水
H4325

בוּ שָׁ֤
他们回来
H7725

כְלֵיהֶם֙
他们的器皿
H3627

ם רֵיקָ֔
空的
H7387

שׁוּ בֹּ֥
羞愧
H0954

וְהָכְלְמ֖וּ
–而惭愚
H3637

וְחָפ֥וּ
–他们遮盖
H2645

ׁם׃ ראֹשָֽ
他们的头

他们的贵胄打发家僮打水；他们来到水池，见没有水，就拿着空器皿，蒙羞惭愧，抱头而回。

בַּעֲב֤וּר4
–因为
H5668

הָאֲדָמָה֙
–地
H0127

תָּה חַ֔
惊惧
H2865

י כִּ֛
因为

לאֹ־
不
H3808

הָיָה֥
有
H1961

גֶשֶׁ֖ם
雨
H1653

בָּאָרֶ֑ץ
–在地上
H0776

שׁוּ בֹּ֥
羞愧
H0954

ים אִכָּרִ֖
农夫
H0406

חָפ֥וּ
–他们遮盖
H2645

ׁם׃ ראֹשָֽ
他们的头

耕地的也蒙羞抱头；因为无雨降在地上，地都干裂。

י5 כִּ֤
因为

גַם־
–也
H1571

אַיֶּלֶ֙ת֙
母鹿
H0365

ה בַּשָּׂדֶ֔
–在田野

ה יָלְדָ֖
生了
H3205

וְעָז֑וֹב
–而离弃

י כִּ֥
因为

א־ ֹֽ ל
不
H3808

הָיָה֖
有
H1961

שֶׁא׃ דֶּֽ
青草
H1877

田野的母鹿生下小鹿，就撇弃，因为无草。

וּפְרָאִים6֙
–而野驴
H6501

עָמְד֣וּ
站
H5975

עַל־
–在

שְׁפָיִ֔ם
光秃的山头
H8205

שָׁאֲפ֥וּ
喘气

ר֖וּחַ
风
H7307

כַּתַּנִּ֑ים
–如同豺狼

כָּל֥וּ
消胗
H3615

עֵינֵיהֶ֖ם
他们的眼睛

כִּי־
因为

ין אֵ֥
没有
H0369

שֶׂב׃ עֵֽ
草
H6212

野驴站在净光的高处，喘气好像野狗；因为无草，眼目失明。
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אִם־7
若

֙ עֲוֹנֵי֙נוּ
我们的罪孽
H5771

עָנ֣וּ
作证

נוּ בָ֔
–对我们

יְהוָ֕ה
耶和华
H3068

ה עֲשֵׂ֖
你行

לְמַעַ֣ן
为了
H4616

שְׁמֶךָ֑
你的名
H8034

י־ כִּֽ
因为

רַבּ֥וּ
多
H7231

ינוּ מְשׁוּבֹתֵ֖
我们的背道
H4878

לְךָ֥
–对你

אנוּ׃ חָטָֽ
我们犯罪
H2398

耶和华啊，我们的罪孽虽然作见证告我们，还求你为你名的缘故行事。我们本是多次背道，得罪了你。

מִקְוֵה8֙
盼望

ל יִשְׂרָאֵ֔
以色列的
H3478

מֽוֹשִׁיע֖וֹ
他的拯救者
H3467

בְּעֵת֣
–在时候
H6256

צָרָ֑ה
患难的

לָמָּ֤ה
为什么
H4100

הְיֶה֙ תִֽ
你是
H1961

כְּגֵר֣
–如同陌生人
H1616

רֶץ בָּאָ֔
–在地上
H0776

חַ וּכְאֹרֵ֖
–又如同旅客
H0732

נָטָ֥ה
转向
H5186

לָלֽוּן׃
–住一晚

以色列所盼望、在患难时作他救主的啊，你为何在这地像寄居的，又像行路的只住一宵呢？

לָמָּ֤ה9
为什么
H4100

הְיֶה֙ תִֽ
你是
H1961

כְּאִ֣ישׁ
–如同人
H0376

ם נִדְהָ֔
惊恐的
H1724

כְּגִבּ֖וֹר
–如同勇士
H1368

לאֹ־
不
H3808

יוּכַל֣
能够
H3201

יעַ לְהוֹשִׁ֑
–拯救
H3467

ה וְאַתָּ֧
–而你

נוּ בְקִרְבֵּ֣
–在我们中间
H7130

יְהוָ֗ה
耶和华
H3068

וְשִׁמְךָ֛
–而你的名
H8034

עָלֵ֥ינוּ
–在我们上

א נִקְרָ֖
被称
H7121

אַל־
不要
H0408

נוּ׃ תַּנִּחֵֽ
你离弃我们
H3240

ס
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你为何像受惊的人，像不能救人的勇士呢？耶和华啊，你仍在我们中间；我们也称为你名下的人，求你不要离开我们。

ה־10 כֹּֽ
如此
H3541

ר אָמַ֨
说
H0559

יְהוָ֜ה
耶和华
H3068

לָעָם֣
–对民

הַזֶּ֗ה
–这
H2088

ן כֵּ֤
如此

֙ הֲבוּ אָֽ
他们爱
H0157

לָנ֔וּעַ
–流浪
H5128

רַגְלֵיהֶ֖ם
他们的脚
H7272

א ֹ֣ ל
不
H3808

כוּ חָשָׂ֑
抑制
H2820

וַיהוָה֙
–而耶和华
H3068

א ֹ֣ ל
不
H3808

ם רָצָ֔
悦纳他们
H7521

עַתָּה֙
现在
H6258

ר יִזְכֹּ֣
他记念
H2142

עֲוֹנָ֔ם
他们的罪孽
H5771

ד וְיִפְקֹ֖
–并追讨

ם׃ חַטֹּאתָֽ
他们的罪

ס
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耶和华对这百姓如此说：这百姓喜爱妄行（原文是飘流），不禁止脚步，所以耶和华不悦纳他们。现今要记念他们的罪
孽，追讨他们的罪恶。

וַיֹּ֥אמֶר11
–耶和华对我说
H0559

יְהוָה֖
耶和华
H3068

אֵלָי֑
–对我
H0413

אַל־
不要
H0408

ל תִּתְפַּלֵּ֛
你祈求
H6419

בְּעַד־
–为
H1157

הָעָ֥ם
–民

הַזֶּ֖ה
–这
H2088

ה׃ לְטוֹבָֽ
–为好处

耶和华又对我说：「不要为这百姓祈祷求好处。

י12 כִּ֣
因为

מוּ יָצֻ֗
他们禁食
H6684

אֵינֶנִּ֤י
我不
H0369

֙ שֹׁמֵעַ֙
听
H8085

אֶל־
–向
H0413

ם רִנָּתָ֔
他们的呜泣
H7440

י וְכִ֧
–当

יַעֲל֛וּ
他们献上
H5927

עֹלָ֥ה
燔Ā

וּמִנְחָ֖ה
–和āĀ
H4503

אֵינֶנִּ֣י
我不
H0369

רֹצָם֑
悦纳他们
H7521

י כִּ֗
因为

בַּחֶרֶ֙ב֙
–以Ăă
H2719

וּבָרָעָב֣
–和以Ąą
H7458

בֶר וּבַדֶּ֔
–和以Ćć
H1698

י אָנֹכִ֖
我
H0595

ה מְכַלֶּ֥
Ĉĉ
H3615

ם׃ אוֹתָֽ
他们
H0853

ס
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他们禁食的时候，我不听他们的Ċ求；他们献燔Ā和āĀ，我也不悦纳；我ċ要ČĂă、Ąą、čćĈĉ他们。Ď
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ר13 וָאֹמַ֞
–我说
H0559

׀אֲהָהּ֣ 
哀ď
H0162

אֲדֹנָי֣
主
H0136

יְהוִ֗ה
耶和华
H3069

הִנֵּ֨ה
Đđ
H2009

ים הַנְּבִאִ֜
–Ēē们
H5030

ים אֹמְרִ֤
对他们说
H0559

לָהֶם֙
–对他们

א־ ֹֽ ל
不
H3808

תִרְא֣וּ
你们Đ见
H7200

רֶב חֶ֔
Ăă
H2719

וְרָעָ֖ב
–而Ąą
H7458

א־ ֹֽ ל
不
H3808

יִהְיֶה֣
有
H1961

לָכֶם֑
–对你们

י־ כִּֽ
因为

שְׁל֤וֹם
Ĕĕ
H7965

אֱמֶת֙
Ėė的
H0571

ן אֶתֵּ֣
我Ę
H5414

ם לָכֶ֔
–你们

בַּמָּק֖וֹם
–在地ę
H4725

ה׃ הַזֶּֽ
–这
H2088

ס
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我就说：「Ěě主耶和华啊，那ĜĒēĝ对他们说：Ğ你们ğ不Đ见Ăă，也不ĠġĄą；耶和华要在这地ęĢ你们ģĤ
的Ĕĕ。ĥĎ

אמֶר14 וַיֹּ֨
–肆和华对我说
H0559

יְהוָ֜ה
耶和华
H3068

י אֵלַ֗
–对我
H0413

שֶׁקֶ֚ר
Ħħ
H8267

הַנְּבִאִים֙
–Ēē们
H5030

נִבְּאִ֣ים
Ĩħ
H5012

י בִּשְׁמִ֔
–以我的名
H8034

א ֹ֤ ל
不
H3808

שְׁלַחְתִּים֙
我差遣他们
H7971

א ֹ֣ וְל
–不
H3808

ים צִוִּיתִ֔
我ĩĪ他们
H6680

א ֹ֥ וְל
–不
H3808

רְתִּי דִבַּ֖
我对他们说
H1696

אֲלֵיהֶם֑
–对他们
H0413

חֲז֨וֹן
īĬ
H2377

קֶר שֶׁ֜
Ħħ的
H8267

סֶם וְקֶ֤
–而ĭĮ
H7081

]ואלול[
ketiv:לולאו
H0434

)וֶֽאֱלִיל֙(
–而įİ
H0457

]ותרמות[
ketiv:תומרתו

ית( )וְתַרְמִ֣
–而ıĲ
H8649

ם לִבָּ֔
他们的ĳ

מָּה הֵ֖
他们
H1992

ים תְנַבְּאִ֥ מִֽ
Ĩħ
H5012

ם׃ לָכֶֽ
–对你们

ס
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耶和华对我说：「那ĜĒēĴ我的名说İĨħ，我并没有打发他们，没有ĵĶ他们，也没有对他们说话；他们向你们Ĩħ
的，ķ是įİ的īĬ和ĭĮ，并į无的事，以ĸ本ĳ的ıĲ。

ן15 לָכֵ֞
所以

ה־ כֹּֽ
如此
H3541

אָמַר֣
说
H0559

יְהוָ֗ה
耶和华
H3068

ל־ עַֽ
–对

ים הַנְּבִאִ֞
–Ēē们
H5030

הַנִּבְּאִ֣ים
–那Ĩħ的
H5012

֮ בִּשְׁמִי
–以我的名
H8034

וַאֲנִי֣
–而我
H0589

א־ ֹֽ ל
不
H3808

שְׁלַחְתִּים֒
差遣他们
H7971

וְהֵמָּ֙ה֙
–而他们
H1992

ים מְרִ֔ אֹֽ
说
H0559

חֶרֶ֣ב
Ăă
H2719

ב וְרָעָ֔
–和Ąą
H7458

א ֹ֥ ל
不
H3808

יִהְיֶה֖
有
H1961

בָּאָרֶ֣ץ
–在地上
H0776

הַזֹּ֑את
–这
H2063

בַּחֶ֤רֶב
–以Ăă
H2719

רָעָב֙ וּבָֽ
–和以Ąą
H7458

מּוּ יִתַּ֔
Ĉĉ
H8552

ים הַנְּבִאִ֖
–Ēē们
H5030

מָּה׃ הָהֵֽ
–那Ĝ
H1992

所以耶和华如此说：论到Ĵ我名说Ĩħ的那ĜĒē，我并没有打发他们；他们还说这地不能有ĂăĄą，Ĺė那ĜĒēğ
被ĂăĄąĈĉ。

וְהָעָם16֣
–而民

אֲשֶׁר־
–那

הֵמָּ֣ה
他们
H1992

נִבְּאִ֣ים
Ĩħ
H5012

ם לָהֶ֡
–对他们
H1992

הְי֣וּ יִֽ
ĺ是
H1961

מֻשְׁלָכִים֩
被Ļļ
H7993

בְּחֻצ֨וֹת
–在Ľ上
H2351

ם יְרוּשָׁלִַ֜
肆路撒冷的
H3389

׀מִפְּנֵי֣ 
–因
H6440

הָרָעָב֣
–Ąą
H7458

רֶב וְהַחֶ֗
–和Ăă
H2719

וְאֵ֤ין
–而无
H0369

מְקַבֵּר֙
ľĿ的人
H6912

מָּה לָהֵ֔
–他们
H1992

הֵמָּ֣ה
他们
H1992

ם נְשֵׁיהֶ֔
他们的ŀŁ
H0802

וּבְנֵיהֶ֖ם
–和他们的łŁ

תֵיהֶם֑ וּבְנֹֽ
–和他们的Ńł
H1323

י וְשָׁפַכְתִּ֥
–我ńļ
H8210

עֲלֵיהֶ֖ם
–在他们上

אֶת־
–Ņņ语Ň记ň
H0853

ם׃ רָעָתָֽ
他们的恶

听他们说Ĩħ的百姓ğ因ĄąĂăĻ在耶路撒冷的Ľ道上，无人Ŀľ。他们ŉŀŁŊłŃ，都是如此。我ğĺ他们的恶ń
在他们ŋ上（Ōō：我ğŎ他们罪恶的ŏŐ临到他们ŋ上）。Ď
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וְאָמַרְת17ָּ֤
–你要对他们说
H0559

אֲלֵיהֶם֙
–对他们
H0413

אֶת־
–Ņņ语Ň记ň
H0853

הַדָּבָר֣
–话语
H1697

הַזֶּ֔ה
–这
H2088

דְנָה תֵּרַ֨
流下
H3381

עֵינַי֥
我的眼睛

דִּמְעָה֛
眼ő
H1832

לַ֥יְלָה
Œ间
H3915

וְיוֹמָ֖ם
–和œŔ
H3119

וְאַל־
–不要
H0408

תִּדְמֶי֑נָה
ŕ止
H1820

֩ כִּי
因为

בֶר שֶׁ֨
Ŗŗ
H7667

גָּד֜וֹל
大的

ה נִשְׁבְּרָ֗
被Ŗŗ
H7665

בְּתוּלַת֙
处Ń
H1330

בַּת־
Ńł
H1323

י עַמִּ֔
我的民

ה מַכָּ֖
打Ř
H4347

נַחְלָ֥ה
řŚ的

ד׃ מְאֹֽ
śĝ
H3966

你要ĺ这话对他们说：Ŝ我眼őŝŝ，ŞŒ不ş，因为我百姓（原文是民的处Ń）受了裂ŠšŢ的大ŗ。

אִם־18
若

יָצָא֣תִי
我ļţ
H3318

ה הַשָּׂדֶ֗
–田野

וְהִנֵּה֙
–Đđ
H2009

חַלְלֵי־
被ăŤ的

רֶב חֶ֔
Ăă的
H2719

וְאִם֙
–若

אתִי בָּ֣
我ťŦ
H0935

יר הָעִ֔
–城

וְהִנֵּ֖ה
–Đđ
H2009

תַּחֲלוּאֵי֣
ŧ人
H8463

רָעָב֑
Ąą的
H7458

י־ כִּֽ
因为

גַם־
–也
H1571

יא נָבִ֧
Ēē
H5030

גַם־
–也
H1571

כֹּהֵ֛ן
Ũũ
H3548

סָחֲר֥וּ
Ūū
H5503

אֶל־
–到
H0413

רֶץ אֶ֖
地
H0776

א ֹ֥ וְל
–而不
H3808

עוּ׃ יָדָֽ
Ŭŭ
H3045

ס
section-break

我若ļŮ田间，就见有被ĂŤ的；我若ťŦ城ů，就见有因Ąą患ŧ的；ŉĒēŊĀũ在Ű中Ů来，也是ű无ēŭ（Ō
ō：不ēŲųŴ好）。

ס19 הֲמָאֹ֨
–ŵĉ

סְתָּ מָאַ֜
你ŵĉ了Ŷ

אֶת־
–Ņņ语Ň记ň
H0853

ה יְהוּדָ֗
犹大
H3063

אִם־
Ō

֙ בְּצִיּוֹן
–对ŷĕ
H6726

גָּעֲלָה֣
Ÿ恶
H1602

ךָ נַפְשֶׁ֔
你的Źź
H5315

֙ מַדּוּ֙עַ
为什么
H4069

נוּ הִכִּיתָ֔
你打Ř我们
H5221

ין וְאֵ֥
–而无
H0369

לָ֖נוּ
–对我们

א מַרְפֵּ֑
Żż
H4832

קַוֵּ֤ה
盼望

לְשָׁלוֹם֙
–Ĕĕ
H7965

וְאֵי֣ן
–而无
H0369

ט֔וֹב
好处

וּלְעֵ֥ת
–而对时候
H6256

א מַרְפֵּ֖
Żż的
H4832

וְהִנֵּ֥ה
–Đđ
H2009

ה׃ בְעָתָֽ
惊恐
H1205

你Ž然弃ž犹大Ŷ？你ĳſ恶ŷĕŶ？为何Ř打我们，以ƀ无ƁŻż呢？我们Ƃ望Ĕĕ，ċ得不着好处；Ƃ望ƃƄ，不
ƅ，受了惊Ɔ。

עְנו20ּ יָדַ֧
我们ƇŬ
H3045

יְהוָה֛
耶和华
H3068

רִשְׁעֵ֖נוּ
我们的恶
H7562

ן עֲוֹ֣
罪孽
H5771

אֲבוֹתֵ֑ינוּ
我们列ƈ的
H0001

י כִּ֥
因为

אנוּ חָטָ֖
我们犯罪了
H2398

ךְ׃ לָֽ
–对你

耶和华啊，我们ƇŬƉƊ的罪恶，和我们列ƈ的罪孽，因我们得罪了你。

אַל־21
不要
H0408

תִּנְאַץ֙
Ƌƌ
H5006

לְמַעַ֣ן
为了
H4616

שִׁמְךָ֔
你的名
H8034

אַל־
不要
H0408

ל תְּנַבֵּ֖
ƍƎ

א כִּסֵּ֣
ƏƐ
H3678

כְבוֹדֶ֑ךָ
你的Ƒƒ
H3519

ר זְכֹ֕
记念
H2142

אַל־
不要
H0408

תָּפֵ֥ר
Ɠ弃

יתְךָ֖ בְּרִֽ
你的Ɣ
H1285

נוּ׃ אִתָּֽ
–ƕ我们
H0854

求你为你名的缘故，不ſ恶我们，不Ǝ没你Ƒƒ的ƏƐ。求你追念，不要背了ƕ我们所Ɩ的Ɣ。

הֲיֵ֨ש22ׁ
–有Ŷ
H3426

בְּהַבְלֵי֤
–在į空中
H1892

הַגּוֹיִם֙
–列Ű的

ים מַגְשִׁמִ֔
降雨的
H1652

וְאִם־
–Ō

יִם הַשָּׁמַ֖
–Ɨ
H8064

יִתְּנ֣וּ
Ę
H5414

רְבִבִ֑ים
大雨
H7241

א ֹ֨ הֲל
–Ƙ不是
H3808

אַתָּה־
你

ה֜וּא
他是
H1931

יְהוָה֤
耶和华
H3068

֙ אֱלֹהֵי֙נוּ
我们的ƙ
H0430

וּ֨נְקַוֶּה־
–我们盼望

ךְ לָּ֔
–你

י־ כִּֽ
因为

ה אַתָּ֥
你

יתָ עָשִׂ֖
ƚ

אֶת־
–Ņņ语Ň记ň
H0853

כָּל־
所有
H3605

לֶּה׃ אֵֽ
这Ĝ
H0428

פ
section-break

ƛƜ人į无的ƙ中有能降雨的Ŷ？Ɨ能Ɖ降ƝƞŶ？耶和华Ɵ我们的Ơƙ啊，能如此的不是你Ŷ？所以，我们仍要ơ候你，
因为这一Ƣ都是你所ƚ的。
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